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NORDIA 03

Kvedja fra formanni LIF
NORDIA 03 er fjorda norrana
frimerkjasyningin sem haldin er 4
islandi. Tver per fyrstu voru
haldnar i Laugardalshéll & arunum
1984 og 1991. Sa pridja var ad
Kjarvalsstodum 1996. Su fjorda
verdur nu haldin 4 sama stad.
Félagar Gr Félagi Skandinaviu-
safnara i Bandarikjum Ameriku taka
patt i syningunni asamt islenzkum
og norreenum séfnurm.
islenzkum frimerkjaséfnurum hefir
med dhuga sinum tekist ad gera fyrri
syningar pannig Or gardi ad til séma
hefir verid badi fyrir pa sjalfa og
land og pjoo.

Syningin ni verdur heldur minni ad
vidxtum en fyrri syningar en pad er
von okkar allra og sk ad syningin
verdi eins vel heppnud og Fyrri
syningar og ad islenzkir safnarar
eigi goda daga a4 Kjarvalsstodum
med gestum sinum dagana 16. - 19,
oktober 2003.

Hilsen fra LIFs formand
NORDIA 03 er den fjerde NORDIA
udstilling som er arrangeret i Island
og anden gang udstillingen er
arrangeret i Kjarvalsstadir. De
forrige NORDIA udstillinger i
Island var 1 1984, 1991 og 1996.
Medlemmer af SCC i USA vil
deltage i udstillingen sammen med
Islandske og Nordiske samlere.
Islandske frimerkesamlere er med
sin entusiasme lykkedes at fuldfere
de forrige udstillinger pa en made
som er til eere bide for dem og deres
folk.

NORDIA 03 bliver af lidt mindre
omfang end forrige NORDIA
udstillinger i Island. Vi haber alle
og ensker at udstillingen nu bliver
en lige stor succes som de andre
NORDIA udstillinger i Island.

Vi haber at islandske samlere har
lykkelige dage i Kjarvalsstadir 16.
- 19. oktober 2003 sammen med
deres gaester.

ALl L

formadur LiF
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Sérreglur fyrir frimerkjasyninguna Nordiu 03.

1. S¥ningartimi og stadur.

Landssamband islenskra frimerkjasafnara, LIE heldur norreenu frimerkjasyninguna
NORDIA 03 § samvinnu vid Islandspést hf. Syningin werdur 4 Kjarvalsstodum i
Reykjavik dagana 16.-19. oktober 2003,

2. Reglugerd.

Um syninguna gilda sérreglur pessar, dsami reglugerd peirri fyrir NORDIA-
syningar, sem sampykkt hefir verid af norrenu landssambdndunum. Ennfremur
gildir hin almenna reglugerd FIP um frimerkjasiningr (GREX), eftir pvi sem vid &
asamt gildandi reglugerdum fyrir sérsvid (SREX). Auk pess gilda peer sérreglur
sem norrzenu landssambondin hafa sampykkt um syningar i opnum flokki.

3. Deildir syningarinnar.
3.1.  Deildir utan doma,
3.1.1 Heidursdeild (Cour d’honneur).
3.1.2 Opinber deild.
313 Ddmaradeild.
34 Adrar deildir utan doma.

3.2,  Samkeppnisdeildir
3.2.1 Meistaradeild NORDIA 2003,
322 Hefdbundin deild.
323 Pastsoguleg deild.
3.24 Heilpastsdeild.
325 Flugpastsdeild.
3.2.6 Matifdeild.
3.2.7 Stimpil- og greidslumerkjadeild.
328 Opinn flokkur.
329 Bokmenntadeild.
33. ideildum 3.2.1 - 3.2.5 er sofnum skipt i eftittalda flokka:
A. Landsflokkur - island.
B. Norrenn flokkur - énnur Nordurldnd og norren svaedi, pm.t.
Donsku Vestur-Indiur og Greenland.
C. Alpjodlegur flokkur - 6nnur 16nd og svaedi.

3.4, Stjorn syningarinnar bydur sérstaklega dhugaverdum sofnum til patttoku i
heidursdeild 3.1.1.

3.5.  Til patttéku i opinberri deild, 3.1.2, bydur islandspéstur hf. norznum
A.  poststjomum
B. poéstsifhum
C.  frimerkjaprentsmidjum, frimerkjateiknumm og -gréfurum.
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Démnefndarmenn og domnemar geta tekid patt i domaradeild 3.1.3.
patttaka er frjils.

[ meistaradeild 3.2.1, verda pau sifn, sem 4 sidustu fimm drum fyrir
syninguna, p.e. 1998-2002, hafa nad eftirfarandi drangri:

A.  Hafa hlotid storu verdlaunin (Grand Prix) 4 FIP syningu.

B.  Hafa hlotid stor gullverdlaun 4 FIP-syningu.

C. Hafa tvisvar hlotid gullverdlaun 4 FIP-syningu.

D.  Hafa hlotid storu verdlaunin (Grand-Prix) 4 NMordiusyningu.

Safn, sem 4 sidustu tiu drum fyrir syninguna, p.e. 1993-2002, hefur hlotid stom
heidursverdlaunin (Grand Prix d"Honeur) | meistaraflokki 4 FIP-syningu, fer ekki
ad taka patt i samkeppnisdeild.

4. Syningarrammar.

4.1

4.2,

A syningunni verda notadir rammar, sem riima 4x4 blisd ad steerd allt ad 24x30
cm. Innanmal rammanna er 89x119 cm.

i samkeppnisdeild flokkum 3.2.2 - 3.2.7, feer hnert safn minnst 5 og mest 8
ramma.

[ opnum flokki, 3.2.8, faer hvert safn minnst 2 og mest 3 ramma.

i meistaradeild, 3.2.1, feer hvert safn mest 8 ramma.

5. Verdaunapeningar, verdlaun og patttikuskirteini.

3.1
52

T

54

]

5.6

5.7.

5.8

batttakendur i heidursdeild 3.1.1 fi heidursverdlaun fra stjém syningarinnar.
Batttakendur i 66rum deildum utan doma, nema domaradeild fa stor gyllt
silfurverdlaun fra stjiom syningarinnar,

Domnefndin Gthlutar besta safni § meistaraflokki Stom verdlaunum (Grand
Prix) NORDIA 03. Onnur sifn i pessari deild fa gullerdlaun.

Démnefndin dthlutar Stéru pjodlegu verdlaununum (Grand Prix Nationale)
fyrir besta Islandssafnid.

Démnefndin dthlutar Stom norreno verdlaununum (Grand Prix Nordique)
fyrir besta safnid fri Nordurlondum utan [slands.

Démnefndin dthlutar Storu alpjédlegu verdlaununum (Grand Prix
Internationale) fyrir besta safnid fra landi utan Nordurlanda.

OIll stér verdlaun (Grand Prix) em listmunir og koma peir i stadinn fyrir
gullverdlaun.

Démnefndin getur Gthlutad eftinéldum verdlaunum:
gull
stort gyllt silfur
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ayllt silfur

start silfur

silfur

stort brons (eda silfrad brons)
brons

verdlaunaskjal,

5.9 | opnum flokki fi patttakendur verdlaunapeninga hlidstztt pvi sem gildir um
adra flokka og i samrami vid domregluc

5.10 Ol sofn i samkeppnisdeild fi patttokuskirteini par sem fram kemur hvada
ver@laun safnid hefur hlotid. Allir verdlaunapeningar innihalda pann méalm,
sem nafnid gefur til kynna,

5.11 | flokkum 3.2.2-3.2.8 getur démnefnd dthlutad heidurswerdlaunum auk
verdlaunapeninga.

6. Patttaka.

6.1  Félagar i landssambéndum Danmerkur, Finnlands, Islands, Noregs og
Svipjodar, svo og félagar i adildarféldgum pessara landssambanda eig rétt 4
ad seekja um patitiku | Nordiu 03, Somuleidis félagr i Scandinavian Collectors
Club i Bandarikjum Ameriku,

6.2 Rétttil ad saekja um patttdku hafa sofn, sem hlotid hafa legst stér silfurverdlaun
i flokkum 3.2.2-3.2.9 4 landssyningu,

Stjorn syningarinnar getur, ad fengnum medmeaelum umbodsmanns
syningarinnar i vidkomandi landi, veitt safni, sem ekki hefur nid nefndum
lagmarksdrangri, leyfi til patttku,

6.3 Safn skal hafa verid i eigu synanda i minnst tvd ar fyrir syninguna.

6.4 Synendur geta synt undir dulnefni. Stjom syningarinnar og démnefnd skal po
vita rett nafn synenda.

6.5  Hver patttakandi getur synt mest tvé sifn. Pessi takmdérkun gildir ekki um

bokmenntadeild,

7. Patttikutilkynningar.

7ed|

7.2

7.3
7.4

[slenskir umszkjendur skulu sekja um patttoku beint til NORDIA 03, postholf
8753, 128 Reykjavik. Umsazkjendur fra 60mum Bndum skulu seekja um patttéku
til umbodsmanna syningarinnar i vidkomandi landi.

Umsdkn um pétttdku skal senda a til pess gerdum eydublddum, sem fylla skal
Gt med ritvél eda prentstéfum,

| syningarskré verdur séfnunum 1yst 4 sama hatt o gert er 4 umsoknareydubladi.

Stjdrn syningarinnar getur, dn pess ad gefa upp astaedur, sampykkt eda hafnad
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safni, sem sott hefur verid um patttoku fyric Akvordun stjémar syningarinnar
verour tilkynnt umsakjanda med milligongu umbodsmanns i vidkomandi landi.

8. Patttikugjald.

8.1

8.2

i samkeppnisdeildum 3.2.1-3.2.8 er patttokugjaldid 30 fyrir hern
syningarramma. | bokmenntadeild er sama patttokugjald 30, fyrir hert
syningarefni. Greida skal patttokugjaldid um leid og endanleg
patttékutilkynning er send.

Allir synendur fi okeypis adgang ad syningunni dsamt syningarskri og
nidurstédum domnefndar (Palmarés).

9, Démnefnd.

91

9.2

93

9.4

Sofn i samkeppnisdeildum verda demd af domnefnd sem i verda amk. 8
menn, par af a.m.k. 4 fri Nordurléndum utan islands. Démnefndir Gthlutar
verdlaunum. Démnefndin verdur pannig skipud ad hin sé heef til ad dema
allar samkeppnisdeildir og einstakir domarar verda vidurkenndir sem norraenir
démarar. Formadur démnefndar skal vera alpjodlegur domari, vidurkenndur
af FIP

Démnefnd getur flutt séfn milli deilda, 4n pess ad tilkynna pad eigendum
safnanna.

Vid storf sin er domnefnd 6bundin af pvi verdlaunastigi, sem safn kann ad
hafa nad 4 fyrri syningum. Akvérdun démnefndar er endanleg og ekki haegt
ad afryja henni.

Storf domnefndar skulu vera [ samreemi vid hinar almennu reglur FIP um
doma syningarefnis (GREV) og par sérstoku reglur, sem vid eiga (SREV).

10. Leidbeiningar fyrir synendur

10.1

10.2

10.3

0.4

Ol samskipti synenda og stjdrnar syningarinnar eiga sér stad meﬁ mllligungu
umbodsmanna i vidkomandi landi. Hvad islenska synendur vardar eiga
samskiptin sér po stad beint vid Nordiu 03.

Forumsokn um patttéku i syningunni skal senda a par til gerdu grdubladi.
Skal umsdkn hafa borist stjérm syningarinnar fyrir 5. jantar 2003.

Tilkynning um hvort safn hefur verid tekid & syninguna, isamt peim
rammafjolda, sem pvi hefur verid dthlutad, verdur send fyrir 15. mars 2003,
Stadfesting 4 patttékutilkynningu skal hafa borist stjom syningarinnar fyrir

15, mai 2003.

Sofn, sem ekki eru afhent personulega af synanda eda umbodsmanni
syningarinnar, skal senda i pdsti og skulu pau berast stjom syningarinnar fyrir
26. september 2003, Sofnum, sem afhent em personulega, skal skila pann 13.
oktober 2003.
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10.5 Syningarefni i bokmenntadeild skal berast syningarnefnd i tveimur eintékum
i sidasta lagi 26. september 2003.

Frimerkjalistar skulu hafa verid gefnir Gt rid 2000 eda sidar og Gnnur rit and
1997 eda sidar.

Frimerkjatimarit skulu vera sidasti heili argangurinn. Allt efni i bokmenntadeild
verdur eign syningarinnar ad henni lokinni.

10.6  Allir synendur fa stadfestingu 4 ad syningin hafi mottekid syningarefni peirra.

10.7 Hafi syningarefni ekki borist stjérn syningarinnar innan pess frests, sem
tilgreindur er i gr. 10.4, getur eigandi pess ekki krafist patttdku i syningunni.
Patttikugjold verda ekki endurgreidd.

10.8  Oll bléd, sem syna 4, skulu vera i gagnszu og olitudu hlifdarumslagi. Blédin
skulu vera nimerud med hlaupandi ndimerum i nedra hazgra homni. Bl6d, sem
eiga ad vera i sama ramma, skal setja saman i umslig, sem synendum \rda
send med nazgum fyrirvara, O11 bl6d skulu merkt eiganda 4 bakhlid.

10,9 Nordia 03 tekur ekki vid og ber ekki abyrgd a neinu efni fyrir utan pann
bladafjélda, sem sampykktur hefur verid.

11. Uppsetning safna og skil.

11.1 Synendur eda umbodsmenn peima, sem sjalfir afhenda s6fn sin pann 13.
oktéber 2003, geta sjalfir sett pau upp pann dag. Stjorn syningarinnar annast
uppsetningu peirra safna, sem send verda i posti.

11.2  Synendur, eda umbodsmenn peirra, geta sjalfir tekid nidur sofn sin og fengid
pau afhent eftir lokun syningarinnar pann 19. oktdber 2003, S6fn, sem ekki
verda sott pann 19. oktober, verda send eigendum sem verdpostur i kostnad
syningarinnar strax ad henni lokinni,

11.3  Synendur, sem 6ska eftir ad afhenda/taka vid og/eda setja upp/taka nidur séfn
sin, skulu tilkynna pad um leid og stadfesting 4 patttokutilkynningu er send.

12. Tollamal.
12.1 Upplysingar um naudsynlegar tollskyrslur og annad slikt, sem fylgja skulu
siifnum er pau eru send syningunni eda skilad, verda sendar synendum um
leid og tilkynnt verdur ad safnid sé tekid 4 syninguna.

13. Oryggisradstafanir.

13.1 Stjorn syningarinnar sér um allar ridstafanir til ad tryggja oryggi safnanna og
vernd peirra. Hiin annast einnig alla medhéndlun safnanna (uppsetningu,
nidurtekt, pikkun og sendingu) medan pau en i viirslu syningarinnar en hun
ber enga dabyrzd & hugsanlegu tjoni 4 séfnunum.
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13.2  Eigendur safna skulu sjalfir annast tryggingu & sofnum sinum, baedi i flutningi

og medan 4 syningunni stendur

14. Reglugerdarbreytingar - dgreiningsmal,
I4.1  Stjérn syningarinnar dskilur sér rétt til ad breyta reglugerd pessari, Breytingar,
sem kunna ad vera gerdar, verda tilkynntar synendum eins fljott og vid verdur

komid,

14.2  Stjoérn syningarinnar askilur sér rétt til ad Grskurda i 6llum peim malum sem
reglugerd bessi eda reglugerdir paer sem nefndar em i kafla 2, na ekki til.

14.3  Synendur sampykkja reglugerd pessa og skuldbinda sig til ad hlita henni med
undirskrift sinni 4 andanlegri patttékutilkynningu.

144  Komi til agreinings milli synenda og stjornar syningarinnar skal farid med
slikt mal ad islenskum ldgum og pad rekid fyrir Héradsddmi Reykjavikur,

komi til malshofounar

ISLAND

Frimaerki
leckandic stnmps
Brefmurken

Lidveldid 1944-2001

ISLANDIA 2002
Frimerkjuskriin

- - - - - - - -
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Specialreglement for NORDIA 03

1. Udstillingens tid og sted.

Islands filatelist forbund, LIF, arrangerer den nordiske frimerkeudstilling
NORDIA 03 i samarbejde med islandspostur hf. Udstillingen finder sted i
Kjarvalsstadir | Reykjavik, { dagene 16. til 19. oktober 2003.

2. Reglement

For udstillingen gelder dette specialreglement samt det reglement for
NORDIA-udstillinger, som vedtaget af de nordiske nationale filatelistforbund.
Tillige gaelder FIP% generelle reglement for filatelistiske udstillinger (GREX)
samt FIP%s geldende reglementer for specialomrademe (SREX). Endvidere
galder specialreglement som de nordiske landsforbund har vedtaget om
udstillinger | dben klasse.

3. Udstillingsklasser

2l

3.2

34

B

Klasser uden for bedemmelse:

3.1.1 AFresklasse (Cour dhonneur)

3.1.2 Officiel klasse

313 Juryklasse

3.1.4 Andre klasser uden for bedommelse

Konkurrenceklasser:

321 Mesterklasse NORDIA 96

3.2.2 Traditionel filateli

3.2.3 Posthistoriske samlinger og stempelsamlinger
3.2.4 Helsager

3.2.5 Luftpost

326 Motivsamlinger

3.2 Stempelmeerker (revenue)

328 Aben klasse

3.2.9 Litteratur.

I klasserne 3.2.1 - 3.2.5 grupperes samlinger siledes:

A, Nationalgruppe - Island

B. Nordisk gruppe - andre nordiske lande og nordiske omrider incl. Dansk
Vestindien og Grenland.

C. Intemnational gruppe - andre lande og omrader.

Udstillingskomiteen indbyder specielt interessante eksponater til at deltage 1
aresklassen, 3.1.1.

Til deltagelse i den officielle klasse 3.1.2 indbyder Islandspéstur hf. de nordiske

NORDIA 03 BULLETIN 1 1




3.6
3.7

A, Postdirektioner,
B. Postmuseer,
C.  Frimarketrykkerier, frimarkekunstnere og -graverer,

Jurymedlemmer og juryelever kan deltage i juryklassen. Deltagelse er frivillig.

I mesterklassen 3.2.1 kan deltage samlinger, der indenfor de sidste fem r for
udstillingen, dvs. i rene 1998-2002, har opniet folgende udmerlelser:

A.  Grand Prix pa en FIP-udstilling.

B.  Stor guldmedalje pa en FIP-udstilling.

C.  Guldmedalje to gange pa FIP-udstillinger
D.  Grand Prix pd en NORDIA-udstilling.

En samling, der indenfor de sidste ti ir for udstillingen, har opnéet Grand Prix d’Honeur
i mesterklassen pa en FIP-udstilling, kan ikle deltage i konkurrenceklassen,

4. Udstillingsrammer.

4.1

4.2

Pi udstillingen benyttes rammer, der har plads til 4 x 4 plancher i sterelsen op
til 24 x 30 cm. Rammemes indvendige méal er 89 x 119 cm.

I konkurrenceklassen, grupper 3.2.2- 3.2.7, tildeles hver samling mindst 5
og hajst & rammer

I de dbne klasser, 3.2.8 og 3.3.1 tildeles hver samling mindst 2 og haejst 3
rammer,

I mesterklassen tildeles hver samling hejst 10 rammer

5. Medaljer, preemie og diplomer

3.1
5.2

5.3

5.4

5.5

3.6

5.7

3.8

Deltagere i aresklassen 3.1.1 tildeles wrespremie af udstillingslomiteen.

Deltagere i andre klasser uden for bedemmelse, excl. juryklassen, tildeles
vermeil af udstillingskomiteen.

Til den bedste samling i mesterklassen tildeler juryen Grand Prix NORDIA
03. Andre samlinger i denne klasse tildeles guldmedalje.

Juryen tildeler den store nationale praemie (Grand Prix Nationale) for den
bedste Islandssamling.

Juryen tildeler den store nordiske premie (Grand Prix Nordique) for den
bedste samling fra de nordiske lande excl. Island.

Juryen tildeler den store intemationale priemie (Grand Prix Intemationale) til
den bedste ikke-nordiske samling.

Alle store praemier (Grand Prix) er kunstgenstande, der traeder i stedet for
guldmedaljer.

Juryen kan tildele falgende udmeerkelser:
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Guld,
Stor vermeil,

Vermeil,

Stor salv,

Soly,

Stor bronze (eller forselvet bronze),
Bronze,

Diplom.

5.9 1 dben klasse tildeles deltageme medalje tilsvarende hvad er gaeldende for
andre klasser og overens med galdende regler

5.10  Alle eksponater i konkurrenceklassen fir et deltagerdiplom, hwraf det fremgir,
hvilken prazmiering eksponatet har opniet. Alle medaljer indeholder det metal,
navnet angiver,

5.11 1klasserne 3.2.2 - 3.2.8 kan juryen foruden medaljer uddele @respremier

6. Deltagelse.

6.l Medlemmer af nationale filatelistforbund i Danmark, Finland. Island, Norge
og Sverige, sivel som medlemmer i foreninger tilherende disse forbund har
ret til at ansage om deltagelse i NORDIA 03. Ligeledes medlemmer afThe
Scandinavian Collectors Club [ USA.

6.2 Ret til at ansege om at deltage har samlere med eksponater der har opniet
mindst stor salv i klasserne 3.2.2 - 3.2.9 pd nationale udstillinger
Udstillingskomiteen kan, efter anbefaling af kommissaren i det respektive
land, give et eksponat, der ikke har opndet det naevnte kwalifikationskrav for
deltagelse i NORDIA 03, tilladelse at deltage.

6.3  En samling skal have varet udstillerens ejendom i mindst to ir foud for
udstillingen.

6.4  Deltagere kan udstille under pseudonym. Udstillerens identitet skal dog vaere
kendt af udstillingskomiteen og juryen.

6.5  Hver deltager kan hejst udstille to eksponater Denne begransning ga:lder

dog ikke eksponater i litteraturklassen.

7. Meddelelse om deltagelse.

Tl

7.2

Islandske deltagere skal ansoge om deltagelse direkte til NORDIA 03, Rystboks
8753, 128 Reykjavik. Ansegere fra andre nordiske lande skal henvende sig til
de respektive landes kommissarer.

Ansegning om deltagelse skal indsendes pi et speciclt ansegningsskema, der
skal udfyldes pa skrivemaskine eller med Wokbogstaver. Ansegningsskemaer
fiis hos de respektive nordiske landes kommissarer.
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1.3

714

I udstillingskataloget bliver eksponateme beskrevet pd samme mdde som i
ansegningsskemaet.

Udstillingskomiteen kan, uden at opgive nogen grund, acceptere eller afvise
et eksponat for hvilkt en ansegning om deltagelse er indsendt. Udstillings-
komiteens afgorelse bliver meddelt ansegeren gennem kommissaren i det
respektive land.

8. Deltagergebyr.

5.1

8.2

I konkurrenceklasserne 3.2.1 - 3.2.8 er deltagergebyret 30 for her
udstillingsramme. I litteraturklassen 3.2.9 er deltagegebyret 30 for hert
litteratureksponat.

Alle udstillingsdeltagere fir fri adgang til udstillingen tillige med udstillingens
katalog og juryens beretning (Palmarés).

9. Jury.

0.1

9.2

9.3

9.4

Eksponater i konkurrenceklassen bliver bedemt af en jury, bestiende af mindst
8 personer, hvoraf 4 er fra de nordiske lande excl. Island. Juryen fordeler
@respremierne i konkurrenceklassen. Juryen er siledes sammensat, at den er
fuldt kvalificeret til at bedemme eksponater i alle konkurrenceklassere og de
enkelte jurymedlemmer har alle status som nordiske dommere.

Juryens formand skal have status som intemational dommer, anerkendt af FIE

Juryen kan overflytte eksponater mellem klasser uden at meddele dette til
eksponatemnes ejere.

Juryen er under sit arbejde ikke forpligtet overfor den medaljegrad, som et
eksponat eventuelt har opnfiet pd tidligere udstillinger Juryens afgorelse er
endelige og kan ikke appelleres.

Juryens arbejde er i overensstemmelse med FIPS almene reglement for
bedommelse af udstillingseksponater (GREV) ag de dertil herende
specialreglementer (SREV).

10. Vejledning for udstillere.

10.1

10.2

10.3

Al kontakt mellem udstillere og udstillingskomiteen foregar via udstillingens
kommissarer i de forskellige lande. Vedrorende islandske udstillere foregér
kontakten dog direkte med NORDIA 03,

Forelobig ansegning om deltagelse i udstillingen skal indsendes pa et specielt
ansegningsskema, der fis hos de respektive landes kommiss®rer.
Ansegningsskemaet skal veere udstillingskomiteen i haende inden den 15, januar
2003.

Meddelelse om hvorvidt et eksponat er blevet antaget til udstillingen, tillige
med det antal rammer, der er tildelt, bliver sendt til ansegeren inden den 15.
marts 2003. Ansegerens bekraftelse pd denne meddelelse skal vere
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10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

L

udstillingskomiteen i heende inden den 15. maj 2003.

Eksponater, der ikke bliver afleveret personligt av udstiller eller knmmissar,
skal sendes med post og skal vaere udstillingskomiteen i haende inden den 26,
september 2003,

Eksponater, der afleveres personligt, skal afleveres den 13. oktober 2003,

Eksponater i litteraturklassen skal indsendes i to eksemplarer ¢ vaere
udstillingskomiteen i haende senest den 26, september 2003,
Frimarkekataloger, der enskes udstillet i litteraturklassen, skal vaere udgvet i
2000 eller senere og anden litteratur 1 1997 eller senere.

Filatelistiske tidsskrifter skal omfatte tidsskriftets sidste hele fdgang.

Alle eksponater i litteraturklassen biver udstillingens ejendom ved dens
sluming,

Alle udstillere fir en bekraftelse pd, at udstillingen har modtaget deres
udstillingsmateriale.

Hvis et antaget eksponat ikke er udstillingskomiteen i haende inden for den
frist, der er anfort i paragraf 10.4, kan ejeren ikke forlange deltagelse i
udstillingen. Deltagergebyret bliver ikke refunderet.

Alle plancher, der skal udstilles, skal viere indlagt i et gennemsigtigt e ufarvet
beskyttelsesomslag. Plancheme skal vare nummererede i nederste hojre hjome.
Plancher, der skal monteres i den samme ramme, skal lzgges i samme serlige
omslag, som udstillere fir tilsendt fra NORDIA 03,

Alle plancher bar have ejerens navn anfort pi bagsiden.

NORDIA 03 kan ikke modtage og pitage sig ansvar for flere plancher end
det antal, der er antaget af udstillingskomiteen,

11. Montering og aflevering.

11.1

112

11.3

Udstillere eller deres representanter, der selv afleverer deres samlinger den
13. oktober 2003, kan selv ops=tte dem i rammeme den dag. Udstillings-
komiteen serger for opsaetning af de eksponater, der sendes med posten.

Udstillere eller deres representanter kan selv nedtage deres samlinger ¢ 3
dem udleveret ved udstillingens slutning den 19. oktober 2003, Samlinger
der ikke bliver afhentet den 19, oktober Hiver afsendt til ejeme som vardipost
pé udstillingens bekostning, straks efter udstillingens afslutning.

Udstillere, der ansker selv at athente/modtage og/eller opsette/nedtage deres
samlinger, ber meddele dette nir bekraftelsen pi deltagelsesmeddelelsen er
sendt.

12. Vedrarende told.

121

Oplysninger om nedvendige tolddeklarationer og deslige, der skal folge

eksponateme, nir de afsendes eller tilbageleveres, bliver tilsendt udstilleme
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samtidig med bekrefielsen pi at eksponatet er accepteret til udstilling.

13. Sikkerhedsforanstaltninger.

13.1

15:2

Udstillingskomiteen serger for alle foranstaltninger vedrerende sikring af
eksponaterne og deres protektion. Komiteen serger endvidere for al behandling
(opszining, nedtagning, pakning og forsendelse) af eksponaterne mens de er
i udstillingens varetzgt, men tager ikke ansvaret for mulige skader pa
eksponaterne.

Det pihviler ejerne selv at sorge for forsikring af deres eksponater, biide under
transport og under udstillingsperioden.

14. Endringer og tvivlssporgsmdl.

14.1

14.2

14.3

14.4

Udstillingskomiteen forbeholder sig ret til at ndre dette rezlement. Eventuelle
a@ndringer bliver meddelt udstilleme sd hurtigt som muligt.

Udstillingskomiteen forbeholder sig ret til at bestemme i alle sager som dette
reglement, eller de reglementer, der omtales i paragraf 2, ikke omfatter.

Udstillerne accepterer dette reglement og forpligter sig til at felge det med
deres underskrift pd det endelige anmeldelsesskema.

Eventuelle tvivlsspargsmil skal behandles i overensstemmelse med islandsk
lov og behandles af en domstol i Reykjavik,

» Raudararstig 14-16
& K!il'lﬂ'ﬂl'l (shapping mall)

ART GALLERY

= : = Smaralind (shopping mal)
“iIﬁ;LLE" + Phone: 551 0400
105 BEYIIANIE

Sl THL 550 D00 |

www.myndlist.is

Experience Icelandic art

- perfect gifts and unique pieces.
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bor borsteins
Frimerkjasjalfsalar a Islandi

pann 19. juli 1932 voru afhent dr birgdum Postmalastofnunarinnar fyrstu
frimerkin til s6lu Ur sjalfsélum, en settir hofdu verid upp 3 frimerkjasjalfsalar i
anddyri adalposthissins i Posthisstraeti i Reykjavik.

Upphaf ségunnar var ad Jén Leos postmadur var styrktur til ferdar um
byskaland og Austurriki 4 rinu 193 1. Tilgangur ferdarinnar var medal annars ad
hann kynnti sér nyjungar i postafgreidslu og ny teki. Talid er ad hann hafi fyrstur
bent 4 sjalfsalana og framleidanda peirra.

Sidan ritadi Sigurdur Briem adalpostmeistari bréf til firmans Heinrich H.
Kliissendorf i Berlin pann 23. jini 1931 og dskadi par eftir tilbodi i prja
veggsjalfsala fyrir frimerki. Attu peir ad fullnzgja eftirfarandi krofum:

1. ad vera fyrir 25 aura mynt og afgreida eitt 20 aura frimerki og gefa 5
aura til baka.

2. ad vera fyrir 10 aura mynt og afgreida tvo 5 aura frimerki.

3. ad vera fyrir 25 aura og 10 aura myntir og afgreida eitt 35 aura frimerki.

Verksmidjan sendi fljotlega tilbod og benti sérstaklega 4 naudsyn pess ad
frimerki fyrir kassana vaeru i rillum svo peir gatu afgreitt pau. Fylgdi jafnframt
med synishorn af slikum frimerkjum. Par sem engin islensk frimerki »oru til
nema i 6rkum sneri postmeistari sér til donsku poststjomarinnar og oskadi
upplysinga hvort hagt veeri ad afgreida Landslagsfrimerkin fra 1925 i
frimerkjarillum. Danir svérudu og sogdust ekki hafa vélar til slikrar prentunar en
bentu 4 ad venja vari ad lima saman frimerkjaremur sem rifnar vaem dr
venjulegum frimerkjadrkum. Sendu peir eina rillu med 500 eintékum af 7 aura
merkinu sem synishom en bentu jafnframt 4 ad par sem frimerkid vari prentad i
tvofaldri steerd merkja yrdi rallan fyrirferdammeiri en ella. Telja peir po ekkert pvi
til fyrirstodu ad gera petta s¢ pess Gskad.

Péstmalastjori ritadi verksmidjunni 29. jili og kvadst hafa fengid neikvatt
svar fra Dénum en hann myndi leita fyrir sér annars stadar. Oskadi hann jafnframt
ad framleidslu kassanna yrdi frestad i bili.

i september var Sigurdur Briem 4 ferdalagi i London og leitadi par tilboda i
vinnslu Gullfoss frimerkja hja prentsmidjuThomas De la Rue & Co. sem afgreida
@tti baedi i 6rkum og i rillum fyrir sélukassana. Sendi prentsmidjan pegar tilbod
med mynd af fossinum sem gerd er eftir ljosmynd Olafs Magntssonar en med
rammateikningu teiknara prentsmidjunnar Upphafleg hugmynd var ad prenta
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frimerkin i tveim litum en vegna r ~
kostnadar var hett vid pd hugmynd.
Pontun var fljétt send og hljodadi hin

ey
upp 4 100.000 eintdk af hverju merki i B
5, 20 og 35 aura verdgildum. Skyldi 47, : K?p
afgreida helming merkjanna i rallum.

Frimerkin voru afgreidd til islands 11. %"“'0,4‘“-0'!7 iv

desember 1931, @ . %

Med bréfi til verksmidjunnar 14,
desember var send ein ralla af 5 aura
Gullfoss frimerkjum, fost pontun var
gerd og Oskad afgreidslu kassanna sem fyrst. [ skeyti 24, desember stadfesti
framleidandi ad smidi veeri hafin & kossum fyrir 10, 20 og 35 aura frimerkin og
gafupp endanlegt verd peirra. [ bréfi nokkrum dogum sidar benti hann 4 ad notkun
25 aura myntar sem seldi 20 aura merki og gafi 5 aura til baka yki mikid
framleidslukostnadinn vegna sérsmidi 4 hlutum kassans og benti 4 ad til spamadar
meetti nota 2x 10 aura mynt en pad draegi ekki adeins lir kostnadinum heldur einnig
vinnu vid ad fylla 4 hann 5 aura mynt. Fra hendi postsins var sampykkt ad breyta
i 2x10 aura mynt og einnig tilkynnt ad kassar skyldu vera hiraudir 4 lit.

Gogn sem fundist hafa na ekki lengra, en vitad er ad kassamir voru settir upp
a fyrri hluta ars 1932. En 4dur en afgreidsla for fram 4 kassa fyrir 35 aura merkid,
var henni breytt i notkun 2 kronu penings sem afgreida dtti 2 kronu frimerkjahefti
i stad eins merkis. Vegna pessa voru 35 aura Gullfoss merkin aldrei seld ar
sjalfsélum b6 ad keypt hafi verid, i stadinn var haegt ad kaupa heilar rallur eda
hluta peirra 4 pésthisum,

Fyrsti notkunar dagur kassa er ekki bekktur en hefur vafalaust verid skommu
eftir athendingu frimerkjaarka ar birgdum poststofnunar fyrir heftin pann 19. jali
1932. Képur og millispjéld 2 kronu heftanna voru 611 prentud 4 fslandi, en utlit
peirra og innihald breyttist mikid 4 peim 32 drum sem sélukassarnir voru i notkun.
Auglysingar voru seldar 4 spjoldin og einnig & millibld. Fijélbreytni auglysinganna
var mikil. Fjelagsprentsmidjan og sidan Steindérsprent hf. prentudu kipur og
auglysingamillibléa fyrstu heftanna. [ upphafi setti Félagsbokbandid heftin saman
og hefii pau en sidan tok starfsfolk posthussins i Posthisstreeti vid werkefninu og
var pad unnid eftir porfum markadarins. Adeins eru pekktar upplagstolur hefta
fra arunum 1932 til 1935 en eftir pann tima voru dvallt notud frimerki af birgdum
posthiissins og var magn peirra ekki adgreint fra annari solu.

Pann 1. januar 1940 heekkadi burdargjald innanlands um 5 aura. Reyndist pa
naudsynlegt ad breyta kassanum fyrir 20 aura frimerkid i 25 aura og er pad talid
hafa verid gert hér innanlands skémmu sidar
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Til ad fa nanari upplysingar um islensk I'ﬂ'mcr!tjahuﬁi og poka ma benda &
ytarlega grein sem birtist i frimerkjaverdlistanum Islenzkum frimerkjum 1988,
Nokkud hefir bo eftir pann tima baest vid pekkingu a utgefnum heftum ag innihaldi
peirra.

Sem Adur sagdi voru tveir kassanna gerdir til afgreidslu 4 lausum frimerkjum.
Stadfesting postmeistara i bréfi er pekkt, par sem hann getur um ad kassar hafi
hoggid merki skakkt vid afhendingu en ékunnugt er hvort pad stafadi af
onakvamni i tilfeerslu kassa eda galla i nillum. Einnig er pekkt ad drengur setti
innpakkadan tieyring i 2 kronu kassann og fékk til baka 3 hefti, sér til mikillar
anagju. Eftir 1964 voru sjalfsalarnir dreltir vegna hakkana burdagjalda og pa
teknir 1r notkun.

Pekkt eru kaup i eftirfarandi merkjum i rallum:

5 aurar Gullfoss afgreitt 11.12.1931 100 rl. x 500 merki
afgreitt 1.8.1933 100 rl. x 500 merki
afgreitt 11.10.1935 200 rl. x 500 merki

20 aurar Gullfoss  afgreitt 11.12.1931 100 rl. x 500 merki
afgreitt  1.8.1933 100 rl. x 500 merki
afgreitt 11.10.1935 200 rl. x 500 merki

35 aurar Gullfoss  afereitt 11.12.1931 100 ¢l. x 500 merki.

Auk pess pekkjast eftirtalin frimerki seld ur s6lukossum, en rullur pessar
_voru settar saman 4 adalposthusinu i Revkjavik og upplog eru opekkt:

5 aurar sild og 25 aurar porskur badi raudur og raudbrinn

Arid 1970 er aftur settur upp sélukassi sem framleiddur var af Sternes
Specialfabricks AB, i Svipjéd og pa 4 Lakjartorgi i Reykjavik. Hann afgreiddi
eitt hefti ef settar voru i hann tvier 10 krénu myntir, Kapuhefti hans var prentad
hja Svansprenti i raudum lit og syndi postlidur 4 framhlid en nokkur
postburdargjold 4 bakhlid. Vegna vandamdla s6kum raka var kassinn fljotlega
tekinn 1r notkun, en heftir vildu bolgna 1t.

Par med lauk sigu frimerkjasjalfsala i Reykjavik en ahugi notenda reyndist
minni en vonir hofou stadid til og var notkun sjalfsalanna litil.
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bor borsteins
The History of Vending Machines for
Stamps and Booklets in Iceland
1932-1970

Three automatic vending machines were mounted on the wall at the entrance
to the main post office on Posthusstraeti in Reykjavik in 1932, If the correct
coin was inserted in the slot and a crank turned, the machine delivered a stamp
or booklet. Let us now take a closer look at the history of this subject.

It began when a postal employee, Jon Leds, travelled to Germany and
Austria during 1931 under a postal subsidy. The purpose of his trip, among
other things, was to study new ideas for postal handling and equipment and it
is believed he was the first person to point out the automatic vending machines
and their manufacturer.

In a letter dated June 23, 1931 head postmaster Sigurdur Briem wrote to
the firm Heinrich H.Klissendorf in Berlin seeking three wall-mounted stamp
vending machines which should be able to handle following:

1. accepta coin of 25 aurar which would deliver one 20 aurar stamp
and return a 5 aurar coin

2. accept 10 aurar and deliver two 5 aurar stamps

3. accept 25 and 10 aurar coins and deliver one 35 aurar stamp

The manufacturer confirmed the request in July, pointing out in particular
the necessity of using stamps in rolls for these machines and enclosed a fitting
sample.

As all Icelandic stamps in stock were only found in sheets, the postmaster
contacted the Danish post on July 15 requesting information as to whether
rolls could be furnished of the 1925 Landscape issue. The Danish post answered
a few days later, informing that they did not have machines to print rolls. They
also pointed out their custom of gluing together stamp strips which were
removed from existing sheets; enclosed was one roll comprising 500 pieces
of the 7 aurar Landscape stamp which had been glued together. Since this
stamp was double the usual stamp size, the roll was bulky whether put together
horizontally or vertically, but the Danish post confirmed that this could easily
be done, if required.
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Postmaster Briem contacted the
Berlin manufacturer on July 29,

stating that he had received a Frium:klﬂryz

negative answer from the Danes R Lt P
regarding stamp rolls and must Larus . Ladvigsson
seek a supplier elsewhear. He R s

-REYKJAVIK -

therefore requested a postpone-
ment for production of the vending
machines.

In September Sigurdur Briem
travelled to London where he
requested an offer from printers
Thomas De la Rue & Co., to print
Gullfoss stamps for delivery both
in sheets and rolls for vending
machines, at which time he
furnished a photo of the waterfall
taken by Olafur Magntisson. De la
Rue quickly responded to this
request, presenting a stamp
example made from the photo and
with frame drawings made by the
firm. Due to the price differential a single color was chosen for each stamp in
the Gullfoss set and an order was placed for 300,000 stamps: 100,000 each of
the 5, 20 and 35 aurar values, half for delivery in rolls and half in sheets. This
order was delivered on December 11, 1931 via Leith to Iceland.

With a letter to the Berlin manufacturer on December 14 one roll of 5
aurar Gullfoss stamps was enclosed and a formal order placed for vending
machines for delivery as soon as possible. On December 24 the manufacturer
confirmed that production had started for the 10, 20 and 35 aurar machines
but, in a letter a few days later, it was pointed out that building a special
mechanism to deliver a 20 aurar stamp and refund a 5 aurar coin would
increase production costs considerably; it was recommended that expenses
could be reduced by making the machine accept two 10 aurar coins instead
and it would also exclude work with loading the box with 5 aurar coins. After
due consideration this change was accepted by the post office; in the letter of
confirmation it was requested that all the vending machines be painted bright
red and with instructions printed on the outside to indicate what denomination
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IS i i (o be inseried before one tumed

the crank on each machine.

Documents found in the postal museum
reveal nothing further, but it is known that
prior to delivery of the intended 35 aurar
machine the order was changed so that the
machine would accept a 2 kronur coin and
deliver a 2 kronur booklet instead of a loose
stamp. Thus the rolls of 35 aura Gullfoss
stamps were never sold from vending
machines, instead beeing sold as whole rolls
£ orin parts at post offices.

First day of machine use is not known,
but without doubt it was shortly after rolls
and sheets for booklets were made available from postal stock on July 19,
1932. Booklet covers and advertisment pages were all printed locally; their
appearance and content changed much during the 32 years the vending
machines were in use. Advertisments were sold and their variety is great.
Fjelagsprentsmidjan and later Steindorsprent hf did the printing and to begin
with, booklets were put together by Félagsbokbandid. Not long after, however,
booklets were put together by postal staff and then according to sales
requirements. The exact quantity made is only recorded during 1932-35 and
from then on existing stamps from stock at the main post office were used
and their quantity not counted separatly from other sales.

Inland postage was increased by 5 aurar on January 1, 1940 and one vending
machine was altered to deliver a 25 aurar stamp rather than 20 aurar. It is
believed that this alteration was done locally.

Two of the vending machines were made for loose stamps. as mentioned
before, but, as confirmed in a letter written by the postmaster, both are known
to have cut stamp edges short from time to time, due either to faulty mechanical
work or defective rolls. It is also
known that a boy put a wrapped 10
aurar coin into the 2 kronur slot and
received three booklets to his great
pleasure. These vending machines
became outdated after 1964 due to
postal rate increases and were taken
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out of use. They were considered an improvement to service, even though
little used by the general public.

The following stamps are known ordered in rolls:
5 aurar Gullfoss  delivered 11.12.1931 100 rolls x 500 stamps

1.8.1933 100 rolls x 500 stamps

11.10.1935 200 rolls x 500 stamps

20 aurar Gullfoss delivered 11.12.1931 100 rolls x 500 stamps
1.8.1933 100 rolls x 500 stamps

11.10.1935 200 rolls x 500 stamps

35 aurar Gullfoss delivered 11.12.1931 100 rolls x 500 stamps

The following stamps are also known to have been sold loose from vending
machines, from rolls made up in the main post office in Reykjavik (quantity
unknown): 5 aurar Herring dark brown

25 aurar Cod red
25 aurar Cod reddish brown

One new vending machine was installed in 1970 at Lzkjartorg (Square in
center Reykjavik) manufactured by Sternes Specialfabricks AB, in Sweden
which delivered one booklet for two 10 kronur coins. Booklet cover was printed
by Svansprent in red with a posthom on front side and some postal rates on
the back. Because of humidity fluctuation it was quickly taken from use, as

booklets intended to swell and become unusahle.

COLLECTIBLES
Stamps — first day covers —
booklets — christmas seals —
revenues — coins — medals —
banknotes — postcards —
trade cards — pins — accessories

FREMERKTAMIDSTODIN
Skolavorsustig 22 P.O.Box 1636
15-121 Revkjavik
Phone: +354 552 1170
Fax: +354 551 6445
E-mail: stampcenter@islandia.is
http:/fwww.islandia.is/~stampeenter

What do you
need h’:o

collectibles?

Stamps, covers, posicards,
bank notes, coins, phone cards,
pins, badges, medals, books,
prints, maps, bonds and documentis,
Icelandic cigareffe cards and
histarical playing cards and

much more,
—
. Hji Stop by and
JAVL'agna 440 o ook !

LAUGAYERUR 15 - P.O.BOX 1284 - 121 REVEJAVIN - ICELAND
TEL 354 - BE2 DOOT - FAK » 354 - GEY DO - E-MAR magnir@mi v
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Frimerkjasalan er pjonustumidstéd
frimerkjasafnara

Frimerkjasalan er sérstok s6ludeild innan islandspésts
og sér um alla pjonustu vid frimerkjasafnara.

Fitlmargir frimerkjasafnarar vida um heim eru askrifendur ad
akvednum fjdlda fyrstadagsumslaga og/eda frimerkja, enda fa peir
ny frimerki send reglulega. Safnarar fa fastar pantanir afgreiddar sér
ad kostnadarlausu og &ll frimerkin eru seld a nafnverdi. Haegt er ad
greida askriftina med greidslukorti. Ef pu vilt slast | hépinn og fa ny
frimerki reglulega skaltu gerast askrifandi.

e LEHSK FRIMERKI

Hagt er ad fa oll frimerkin sem

[slandspdstur gefur Gt 2002 i einni
arsmioppu (A4). Arsmappan er
glasilegur safngripur og tilvalin sem
vinargjaf, innanlands og erlendis.
Verdid er 2.700 kr.
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Islandspésts
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110 Reykjavik

Simi: 580 1050
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